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PASO Enchufe el adaptador de voltaje a la toma de corriente y conéctelo al transmisor
1 (Tinaco). No olvide conectar un puente entre las terminales FLOTADOR.

Toma corriente
110 a 220 VCA

-------

Adaptador de
voltaje

Puente
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PASO ¢,Como se enciende el LED del transmisor (Tinaco)?

¢SEstael LED encendido de
manera continua sin parpadear?

Mantenga presionado el
boton durante 5 segundos o
hasta que el LED comience a

parpadear.

El LED comenzara a
parpadear

Luego se enciende de
manera continua

Avance al
siguiente paso
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PASO

Enchufe el adaptador de voltaje a la toma de corriente y conéctelo al receptor

(Cisterna).

Toma corriente
110 a 220 VCA

Adaptador de
voltaje
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PASO ¢De qué color se enciende el LED del receptor (Cisterna)?

blanco

.Estael LED encendido en color
morado o blanco sin parpadear?

Mantenga presionado el
boton durante 5 segundos o
hasta que el LED comience a

parpadear.

e 3

El LED comienza a parpadear - mm
en color blanco

L,

N

Enseguida se enciende de . m
color morado

Avance al
siguiente paso
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PASO Emparejar o vincular dispositivos.

5 Es importante que haya realizado los pasos anteriores para poder llevar a cabo

este paso.

Receptor
(cisterna)

WINS | [TALg)

Receptor &
(cisterna)
: Cuando el
2 nie . emparejamiento
' : termine, el LED del

receptor (Cisterna)
. cambiaaverde.

v

Transmisor §
(tinaco)

Y el LED del transmisor '
( (Tinaco) se apaga.

" Espere entre 30
segundosy 1
minuto para que
el LED cambie a
. color blanco.

Receptor
(cisterna)

g

®
#M =) |ﬁ
6 | e

En este momento, los
dispositivos comienzan a
emparejarse. Espere un
momento.

s

Avance al
siguiente
paso
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PASO Comprobacién de funcionamiento.
Es importante que haya realizado los pasos anteriores para poder llevar a cabo

6 este paso.

A continuacion, el ' : .
. p Enseguida el LED del transmisor
transmisor envia la . .
sefial para arrancar la (Tinaco) se enciende y apaga
P cada 2 segundos.
bomba. : -

w/

Transmisor §
En el receptor, el (tinaco)
LED cambia a azul y
parpadea en verde
cada 2 segundos.
Asimismo, se oye un
clic al encenderse el
relevador.

Receptor &
(cisterna)

0“1 WMOBIS

(N >4

" CONFIGURACION

" En este punto, es donde

la bomba centrifuga de TERMINADA
agua arranca (si esta ’ |
» conectada). . Ya pu_e’des empezar con la
\ _instalacion de los dispositivos.
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Diagrama de conexion del receptor (Cisterna).

El receptor soporta bombas centrifugas de hasta 1 caballo de fuerza (HP).

Interruptor (switch) _ ‘e

110 VCA ' Receptor
(cisterna)

RIESGO ELECTRICO
TOME SUS
PRECAUCIONES

Neutro de
110 VCA L
Terminales
“BOMBA”
Fase de
110 VCA

Cable de la
bomba
centrifuga

NO CONECTAR
Cable azul

Bomba
centrifuga

Cable de la
bomba
centrifuga

Flotador |
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Diagrama de conexién del transmisor (Tinaco).

Terminales
“FLOTADOR”
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Para mas informacion sobre las caracteristicas, funcionamiento e instalacién del
equipo, consulta el Manual de Usuario escaneando los siguientes codigos QR.
En el manual también encontraras soluciones a posibles fallas.

Escanea este QR para consultar
el Manual de Usuario en la
pagina Web

Escanea este QR para
descargar el Manual de Usuario

Si tiene problemas técnicos, comuniquese con:

55 5358 0796
ingenieriaydesarrollo@yonusa.com
reparaciones@yonusa.com

WhatsApp

[m] 15 (o]
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